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28 de junho de 1940. A Franca
caiu, ¢ Adolf Hitler, em visita
triunfante a Estrasburgo, dirige-se
as tropas alemas concentradas na
praca da catedral. «Que me di-
zeis?», grita, apontando para a
igreja. «Devemos devolver esta
maravilha aos franceses?» «Ja-
mais!», foi a resposta que ressoou
alto e claro de milhares de gargan-
tas. Para os alemaies, a catedral de
Estrasburgo é o maior simbolo de
sua vitoria. i)

23 de novembro de 1944. A Se-
gunda Divisio Blindada francesa
entra na capital alsaciana sob uma
acolhida delirante. «Ao longo
desta luta gigantesca», diz o Gene-
ral Leclerc 2 multidio euférica, «a
agulha da sua catedral foi nossa
obsessio. Tinhamos jurado fazer
tremular novamente nela a nossa
bandeira, e cumprimos nossa pa-
lavra.» Para os franceses, a catedral

de Estrasburgo ¢ o maior simbolo
da liberagao de sua patria.
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Durante séculos, franceses e
alemaes, alternadamente, niao ape-
nas fizeram da grande cidade do
Reno um simbolo, mas a conside-
raram sua. Durante a Primeira
Guerra Mundial, os alemaes mar-
charam para o front cantando «O
Strassburg, O Strassburg, du
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derschone Stadt» (O Estrasburgo,
6 Estrasburgo, cidade maravilho-
sa), enquanto os franceses lutavam
nas trincheiras para reconquista-la.
Uma vez silenciados os canhoes, o
povo de Estrasburgo erigiu um
monumento a seus mortos — mas,
em vez da convencional escultura
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da Maie-Pitria francesa a embalar
um soldado em uniforme, ali a
Mae-Pitria sustenta duas figuras
nuas. Diz-se que, se estivessem
vestidas, uma usaria o uniforme
francés ¢ a outra o alemio. Por
uma das ironias da histéria, o san-
gue de Estrasburgo foi derramado
por ambos os exércitos.

Hoje, Estrasburgo, com seus
257 mil habitantes, é o lugar onde
a Alemanha e a Franca deixam de
se opor. Para um alemido, é a
ponte para o Ocidente, o Sul e
o Sol; para o francés, é o um-
bral para a neblina teuténica do
Oriente. Que outra cidade rende-
ria as mesmas honras a Goethe
e Napoledo? Presentemente, en-
quanto a bandeira tricolor francesa
flutua serenamente sobre a cidade,
a seu lado tremula uma outra, com
12 estrelas douradas num campo
azul-escuro — a bandeira do Con-
selho da Europa. Com razio, o
Conselho se estabeleceu em Es-
trasburgo, pois em nenhuma outra
cidade as raizes historicas da Eu-
ropa sio tao profundas.

Sempre que visito Estrasburgo,
gosto de comegar pela minha ve-
lha amiga catedral, cuja constru-
¢ao se iniciou em 1015, Nio me
canso de admirar a obra daqueles
trabalhadores medievais que erigi-
ram (com pura for¢ca muscular)
um monumento que deve pesar
tanto quanto uma montanha, em-
bora possua a graca etérea de um
castelo nas nuvens. Os arcobotan-
tes fazem-me lembrar pedras cata-
pultadas em direcao ao céu, que

tivessem milagrosamente ficado
suspensas em pleno ar. A torre,
completada em 1439, ergue-se a
142 metros céu adentro como uma
delgada flecha paralisada no es-
paco. Em meados da década de
1950 descobriu-se que esta incom-
pardvel construgio estava sendo
rapidamente corroida pela polui-
¢ao industrial € automobilistica.
Durante cerca de 20 anos, andai-
mes a encobriram, enquanto suas
pedras foram recolocadas uma por
uma. Hoje, com sua elegancia ori-
ginal, a agulha é novamente o co-
racao de Estrasburgo.

Se o exterior da catedral pro-
voca perplexidade, o interior atrai
como um ima. O visitante sente-
-se praticamente convidado a en-
trar nao apenas em virtude da im-
ponéncia das arcadas da porta
principal, mas por causa de sua ja-
nela résea resplandecente. Dentro,
o brilho exuberante da fachada ¢
substituido pela penumbra fria da
nave, ¢ um poder extraordinirio
parece banhar os arcos goéticos que
envolvem as pessoas que ali vio
orar. Até os ateus se sentem co-
movidos por aquela beleza — os vi-
trais, as tapegarias, a estatudria.

No final da manhi, o transepto
sul comega a encher-se com alguns
dos milhares de turistas que visi-
tam Estrasburgo anualmente. E
tradicional a visita ao fabuloso re-
logio astrondmico. Esta maravi-
lha de engenhosidade nio apenas
marca as horas mas também os
dias de festa, as fases e os eclipses
da Lua e os movimentos dos pla-
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netas. Precisamente as 12:30, uma
réplica do galo biblico que levou
Sao Pedro a chorar bate as asas
e canta trés vezes, € uma 1mpo-
nente parada de figuras mecanicas
emerge - ¢ se perfila diante de
Cristo, que as abengoa.

Depois de admirar a parte infe-
rior da catedral, as vezes subo os
330 degraus até a agulha para
aprecid-la do alto. Milhoes de visi-
tantes tém feito essa escalada ¢
muitos gravaram Seu nome no
arenito rosado ¢ macio. Se olhar-
mos com atengao para a parede
onde comec¢a o ultimo lance de
degraus, descobriremos as assina-
turas de Goethe e de Voltaire.

Qutra recompensa para aqueles
que se animam a subir é a vista
de toda a cidade. Daquela altura,
pode-se apreciar um verdadeiro
cadinho de 20 séculos de turbu-
lenta civilizagao. Com efeito, 12
anos antes de Cristo, uma legiao
romana montou ali acampamento.
O nome galo-romano dado entio
a esse lugar, Argentoratum («For-
taleza dos rios»), ¢ prova de seu
papel estratégico. Mais tarde, pas-
sou a ser Strateburg, ou «Forta-
leza das estradas» em lingua teutd-
nica — nome igualmente adequado,
pols, por terra ou por dgua, as
grandes rotas da Europa sempre
conduziam a Estrasburgo.
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No ano de 842, dois netos de
Carlos Magno, Carlos o Calvo e
Luis o Alemio, perfilaram seus
exércitos junto dos muros de Es-
trasburgo e selaram uma alianca
mutua contra seu irmao, Lotario,
cuja heranga cobigavam. Como os
soldados de Carlos falavam o dia-
leto romance e os de Luis a lingua
teutonica, o «juramento de Estras-
burgo» foi pronunciado em ambos
os idiomas. Ainda hoje, muitos
oradores se referem a ele como o
primeiro pacto franco-germanico.

Apbés a morte de Lotirio, os
dois irmaos repartiram seu territé-
rio entre si. Estrasburgo ficou sob
-0 dominio de Luis o Alemao, mas
a cidade continuou aberta a in-
fluéncia francesa e foi adquirindo
uma personalidade cosmopolita.

Em geral, meu passeio por Es-
trasburgo me leva da catedral a
um encantador bairro proximo,
conhecido como «Petite France».
Suas casas de madeira se refletem
nas dguas do rio Ill, o qual se di-
vide ali em quatro bracos, cada
um cruzado por estreitas pontes de
pedra. Tesouros insuspeitados se
alinham ao longo das margens —
uma torre do século xiv aqui, um
antigo moinho mais a frente, tudo
reminiscéncias da Idade Média, a
primavera da cidade. Os Amigos
da Velha Estrasburgo (associacao
civil dedicada a preservar a he-
ranga da cidade) protegem zelo-
samente esse bairro.

Depois, normalmente, para um
lanche no Kammerzell, um dos
restaurantes mais conhecidos de

Estrasburgo. O menu apresenta
especialidades locais, como foie
gras com magas rainetas ¢ salada de
dentes-de-ledio tenros com fatias
de bacon, tudo regado com um
dos 40 vinhos regionais. Na ver-
dade, os naturais de Estrasburgo
sao bons «garfos». Nas brasseries
(cervejarias) podemos vé-los ale-
gremente sentados diante de enor-
mes travessas de chucrute alsa-
clano guarnecido com suculentas
salsichas e presunto. Nos Wynstub
(tabernas), casas de vinho tipicas
de Estrasburgo, que estio apinha-
das todas as noites, saboreiam pra-
tos locais, como torta de cebola,
ou Knack, uma salsicha especial.
Estrasburgo, no entanto, sem-
pre se orgulhou de alimentar o es-
pirito tanto como o corpo. A um
passo do Kammerzell, fica a praga
Johann Gutenberg, o inventor ale-
mao que veio para esta cidade
em 1430, apos ter sido expulso da
Mogiincia por inimigos politicos.
Aqui, bem perto da catedral de Es-
trasburgo, foi que ele concebeu a
imprensa. Mais tarde, as perspec-
tivas de civilizacao atrairam filo-
sofos humanistas como o ilustre
Erasmo de Rotterdam e o protes-
tante Jodo Calvino, que conside-
rou Estrasburgo um paraiso de to-
lerincia numa Europa conturbada
por conflitos religiosos. No sé-
culo xvi, a cidade tornara-se uma
colmeia de atividade intelectual
e comercial. .
Entao, em 1681, o Re1 Luis x1v
da Franga entrou em Estrasburgo
com um exército de 30 mil ho-
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mens, ¢ a cidade deixou de ser
alemi para se tornar francesa e um
baluarte da Franca junto da fron-
teira. Esta nova fase teve benéfi-
cas conseqiiéncias cstéticas. A pri-
meira grande criagao dos arquite-
tos franceses foi o magnifico pala-
cio, encomendado pelo Cardeal
Rohan-Soubise, defronte da cate-
dral; seus aposentos rivalizam em
esplendor com os de Versalhes.
No entanto, talvez as mais adora-
veis construgoes francesas do sé-
culo xviinem Estrasburgo sejam as
que se situam em redor da ampla
Praca Broglie, onde se destacam
com suave elegancia a Prefeitura
¢ o Conselho da Cidade. Foi na
Pra¢a Broglie, sob a comogio da
Revoluc¢io Francesa, que um jo-
vem capitio chamado Rouget de
Lisle compds um hino marcial que
foi adotado pelas tropas de Mar-
selha e que hoje é conhecido como
A Marselhesa.

Durante a guerra franco-prus-
siana em 1870, os alemaes castiga-
ram Estrasburgo com 20 mil gra-
nadas de artilharia numa tentativa
de reconquistar a cidade; disso re-
sultaram 600 casas destruidas, vi-
rios paldcios em ruinas, o teto da
catedral e 200 mil livros da biblio-
teca consumidos pelo fogo. Os
alemaes venceram, e Estrasburgo
foi anexada ao seu império.

O vaivém da cidade, porém,
nao parou ai. Durante o século
passado, a cidade continuou a dan-
¢ar entre a Franca e a Alemanha —
com a historia regendo a orquestra
¢ utilizando os nomes das ruas

como letra de musica. Uma bela
via publica construida em 1890 foi
batizada como Kaiser Wilhelm-
strasse (Rua do Imperador Gui-
lherme); em 1919, foi rebatizada
como Avenida da Liberdade; em
1938, em homenagem ao signata-
rio francés do Pacto de Munich,
recebeu um novo nome, Avenida
Daladier; em 1940, com a reo-
cupagao alema, a Avenida Daladier
tornou-se a Rudolf Hess Strasse,
até que Hess caiu em desgraga; em
1942, os alemaes a chamaram de
Bismarckstrasse; e finalmente, em
1945, essa mesma rua foi mais
uma vez rebatizada como Avenida
da Liberdade. Com sorte, talvez
mantenha 0 nome para sempre.
Afinal, por que deveria mudar?
A ponte principal, sobre o Reno,
que liga Estrasburgo a Alemanha,
¢ chamada simbolicamente de
Ponte da Europa. Todos os dias,
centenas de estrasburgueses cru-
zam essa ponte, a caminho (ou re-
gressando) de seus empregos na
Alemanha, onde em geral os sald-
rios sio mais altos. Ao mesmo
tempo, muitos alemdes cruzam a
ponte porque, para eles, Estras-
burgo ¢é a grande cidade mais proé-
xima capaz de oferecer opera, ga-
lerias de arte ou simplesmente
iluminacao feérica. Assim, nao
sendo mais fortaleza alem3 nem
francesa, colocada como pesa-pa-

‘péis sobre uma fronteira movel,

Estrasburgo (no coragio de uma
Europa em luta por uma nova
identidade) ¢ mais uma vez uma
encruzilhada de rotas e culturas. A



